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Załącznik nr 3

WZÓR UPOWAŻNIENIA DO KONTROLI NA PŁYCIE (RAMP INSPECTION) POLSKICH STATKÓW
POWIETRZNYCH PODCZAS PRZEBYWANIA NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ I ZA 
GRANICĄ ORAZ OBCYCH STATKÓW POWIETRZNYCH PODCZAS PRZEBYWANIA NA TERYTORIUM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, NAD KTÓRYMI NADZÓR JEST SPRAWOWANY NA PODSTAWIE 

POROZUMIEŃ, O KTÓRYCH MOWAW ART. 32 USTAWY – W ZAKRESIE WYKONYWANIA NADZORU 
NAD CIĄGŁĄ ZDATNOŚCIĄ STATKÓW POWIETRZNYCH DO LOTU
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RZECZPOSPOLITA POLSKA / REPUBLIC OF POLAND 
URZĄD LOTNICTWA CYWILNEGO / Civil Aviation Authority 
UPOWAŻNIENIE NR / AUTHORIZATION No: … 
Data ważności/Date of validity: … 

Posiadacz tego dokumentu jest upoważniony do kontroli na płycie (RAMP Inspection) 
polskich statków powietrznych podczas przebywania na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej i za granicą oraz obcych statków powietrznych podczas przebywania na 
terytor ium Rzeczypospolitej Polskiej, nad którymi nadzór sprawowany jest na podstawie 
porozumień, o których mowa w art. 32 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. – Prawo lotnicze 
(Dz. U. z 2019 r. poz. 1580, z późn. zm.) – w zakresie wykonywania nadzoru nad ciągłą 
zdatnością statków powietrznych do lotu. 

The holder of this document is authorized to conduct ramp inspection (RAMP Inspection) 
of Polish aircraft while on the territory of the Republic of Poland and abroad, as well as 
foreign aircraft while on the territory of the Republic of Poland, which are supervised on 
the basis of the agreements referred to in art. 32 of the Aviation Act (Journal of Law of 
2019 item 1580 with amendments) – in the scope of supervision over the continuing 
airworthiness of aircraft. 

Imię i nazwisko / First and last name: ……………………………… PREZES 
URZĘDU LOTNICTWA CYWILNEGO 
President of the Civil Aviation Authority 
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